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 N°Documento: 202103357425 ’ No 937674/
' Expediente: 210790004007 ! VA W il WJ
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 777
PERU DE(OF) : EMIRATOS ARABES UNIDOS I

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nom{\}m y direccion del exportador - Name and address of exporter
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO, 560 INT. REF. (AV JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A)
SAN ISIDRO - PERU

LIMA LIMA

Nombra y direccidn declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Exotic Fruits Vegetable & fruit Trading LLC - Shop No.5, Building No.8 Aweer Fruils & vegelable Market Dubai, UAE PO Box 11069, Postal Code: TRN -

100256567700003

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,880.000 KG - MANDARINA, fruto'fresco Citrus reticulata

| Marcas distintivas - Distinguising marks

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages |
|

2288 CAJA(S) i SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de t'ars;or 5 ,_»; IJraL' s : Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse s
LA LIBERTAD-PERU MARITIMO ;LJP;BEL ALl )
that plants, ;uam’ products or other reguiated articles described hersin have been

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegelales y olros articulos
descritos aqui se han inspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los pr
oficiales adecuados y se consitera que estan libres de las pl lagas cuarentenans

posia parte contratante importadora y que cumgplen los requisitos fitosanitarios vigl
contratante importadora, inciuidos los relativos a las plagas no cu arentenadas reglamentarnz

d according fo appropiate official procedures and are considered (o be free
t speci treu by the i moomng contracting parfy and (o conform with the

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date i o eiiiieee o= | Tratamiento - Treatment —————————————+

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

dad del documento. Quetiando prohibida su comercializacion, alteracion, adultaracion, falsificacion o cualquier anmendadura que sa efectua an su contenido.
El SENASA se raserva al derecho de iniciar las accionas ciwles o penales que cormasponda.

El titular es resp bie de a |

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

 Facha de Inspeccion  07/08/2021 |

Date of inspection; !
Nombre del funcianario autorizado  cORTEZ MONTANO MAX ROBERT
Name of authorized officer:

Lugar y fecha ‘lo expedicion | A (|BERTAD, LUNES 9 DE AGOSTO DEL 2021
Hqca and daro of issue: -

B : | EJ SENASA, sua f ri sponsabilidad financiera resultante de esta Certficado.
{ 2 : WWMWWDmmmeSMwnmdhmv;wm
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